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IrI' siècle aequise par le musée
du Vatican (Ann. éptgr., t9t6,
n'i3).

P. j7'trr. R. Lanciani. Sur la
memoria apostolorum au troi-
sième mille de la via Àppia,
d'après les textes et les inscrip-
tions, et les fouillo¡ de -caint-Sé-
bastien.

P, 249-26o. O. Marucchi. Sur
le même sujet : maintient, contre
R. Lenciani, que les restes de

saint Pierre et de saint Paul ont
été momentanémeut transférés à
Saint-Sébastien ; s'appuie sur le
férial du rvu siècle et cur I'ins-
cription du pape Damase.

P. z$-277. F. Grossi Gondi.
Le rite funèbre durefrigeriumatt
sépulcre apostolique tle la via
Appìa.

P. z8¡-288. A. Monaci. Les
emblèmes légionnaires lìgurés
sur Ies bas-r'eliefs de I'arc de
Const.antin : interprétation d'a-
près ce que les textes Iitté-
raires et les inscriptions nous
apprennent de l'histoire des lé-
gions à l'époque cons[antinienne.

Gunu¡nt¡, I(onnnsnoNDtìNzBl.arr
DER R0rlnscH-e nnM¡,Nrscsex I(oM-
ilrssloN, Y, t9zt.
P. io4 rot. tl. Lehner. Dans

une des inscriptions accornpa-
gnant les bas-reliels des nautae
Parisiaci (C. I. L., XIII, u" 3oz6
c), propose de lire : Smertlrilos,
au lieu ,Je Smertlull1os auquel
avait pensé l\Iotvat ; ìllars Smer-
trius esl nommé sur des ins-

criptions de Liesenich, dans le'
région de la Moselle (C. I. L,,
XIII, n., il975-6).

P. t3r. Du même. Près de.
Krrrft,, dans une carrière de tuf..
Bloc de pierro laissé sur place,
en raison peut-êt,re des far¡tes.

commises par le graveur:

6t) Q..{vDR (sic)

VBIS M

ASVET¡,
VSLM

Lire : Quarlrubi(i)s Ma(n)sue ta.

lbid., mème plovenance. 7h-
bula ansata, sur la paroi même
de la carrière:

62) coH xxvr
V øOLRø

C oh(ors) XX V I ool(untariorwn
ciuium) ß(omanorum)"

Première ment,ion, dans la
Germanie Inférieure, d'une co-
horle qu'on retrouve en Germa-
nie Supérieure, à Wintìisch et à
Baden-Baden ç. f . L., XIII,
n"" 629 z, 63o 5-o7, r t7 t7),asstrciée
ùla cohors YII Raetorum.

Hosernts, ARcIrrvES ¡rnnÈRns nt
Bur-lrrtx DE I'lnsrtrur Dhs

Hnutes-Eruous lurnocerNos. I,
r921.

P. 67-82. L. Châtelain Ius-
criptions et frag,ments du If a r,tc :

Volubilis (les texles les plus im-
portants déjà publiés), Anoceur.,
Mech ra-Sidi-J abeu r.

P. 72. ì* Volubiiis.

.'C3)

Cî. Ann. épigr.' Í92r, \' t9.
épitaphe de Flavia Germanilla.

I bid,. Mëme provenance.

'64)
MC]TECILMFQVIRINA
í¡z¡,tHes ÀNNoR xvrr
EQ.VO PVBLICO DESIG

CORNELIA .A.M},'IA FRATK POS

úø
L. z : ll)bzatha, nom indigène,

déjà rencontré dans uno autre
inscription de Volubilis.

Jlun¡ucs DEs /rRCHAEoLoGlsctrEI{

I¡¡srrrurs, Ancu,rnof.octscsER

Axzutenn, t9t5.

P. 216-247.V. Parvan. Fouillos
d'Ulmetum (Roumarrie), rgrr'
19Í4. Vingt inscriptious, déià
publiées dans quatre fascisules
des Mémoires clc l'Åcadémie rou-
maine; plusieurs d'entre ellos
ont été reproduites, d'après Ie

prenrier fascicule, dans l'An¡t,
épigr,, I9r2, n"s 2q9-Jo2,

P.49.
65)

I(oai) O',ptinro) tr'I(aæimo) s(a'
crurn) et lunont. Heginac p1'o

sølutem Imlp(eratot"is)) Au'eLi
An(ton)ini Marti(us) P(h)ilo ma-
g(ister) uici Ultinsium, posuit d,e

suo et Bes(s)is, VI n(o)nas lulios
Arfb et lllaximo co(n)s(rlibus).

Date : z juillet r7z p. C.

2ì

tg99

M CLAVDIO O. F GERMANO VOLVBILITÂNO

ANN VIII O CL SATVRNINVS ET FLAVIA GER

MANILLA FILIO CARISSIMO POSVER

r7

P. z4o.
66)

'47a0¡(r) róyr,(t)' tiv )e6aoti¡v

2a6¿rtía'¡ Tpavxu).).eîvev, Bou).i¡

òi¡roç tfrç p.r¡tponó[).]eoç Tóy'eoç

lh{oqozv
thid.

a7)

C o n s a cr ani S i la anli) Sa ¿o ir] iþl
ovlccAIIAIf ¡, CAFØNLI posuerunt

larla Sitttano nomine suo Per Va'
l,,ri,o V alerialn)o quaels)torle)n.
Dlo)met(íum) consulern, halandis
lunifsl, Orf(ito) Ru(fo cot.).

Date : I"' juin I78 P. C.

P. z4r.
68)

I(oui) O(ptimo) M(aæimo) et Iu'
noni Beo(inae) Ttro salutem ll(arci)
Aur(eli\ Vle)ri et I'(ucti) Veri
Aug(usti) et sua ciuis ß(omøni) et

B essis cons(is tentes) oico ULme(t o),

Ft(auius) Germanus mag(ister)

aicí posuit de suo, VII kal(end,as)

Iutias Pontiial Lalelliia)nlo C',e'

isen)nilo Sospite co(n)s(ulibus)l'
Date : z5 juin 163 P. C.

Ibid.

6e)

I(ooi) 0(pti.nto) M(arimo) s(a-

crum) pr(o) s(olute) I;np{ei't'iori)
Lu(ci.o) Septumio Seuer(o) Aelius

Aelianus mla)gistratus tsici Cle-

men¿i.anesces arø(m) d'e sø(o)

p(o)suit, T'ertull(o) et C l(e)mentí

co(n)s(ulibus).

L'.rNNÉn Éprcn¡.pHreu¡


